*
Jozo Lovrié¢ Jadrijev

ISSN 0469 - 6255
(323 - 324)

KAD SVJEDOCI PROGOVORE
Sjecanja na kongres PEN-a 1933.

Imao sam manje od pet godina. Iz toga se vremena
ni¢ega ne sjecam, osim dva dogadaja. Zapravo tek puno
kasnije, razmiSljajuci o njima, uspio sam ih to¢no locirati
u tu svoju najraniju dob. Ispricat ¢u ih po redu, onako
kako su se zbili.

Jednog lijepog sun¢anog dana, ne znam je li bilo jutro
ili poslijepodne, dundo Frano Dabrovi¢, moj rodak i
osobni zubni lije¢nik, poveo me je sa sobom na tvrdavu
Lovrjenac. Stra§no sam se oduvijek divio veli¢ini i moci
te tvrdave, valjda jo§ i viSe jer mi je bila nedostiZna.
Nisam ni mislio da se na nju uopfe moze nogom stupiti.
Zato sam dunda Frana pratio s izvjesnom zebnjom,
drZeéi ga ¢vrsto za ruku. A moZda je on mene tako drzao
da mu se ne omaknem i ne slombrcam niz one puste
skale i tarace. Svakako, stisak je bio Cvrst, toga se dobro
sjeam. Kad smo se uspeli na najgornju taracu prema
moru, stali smo da se malo odmorimo. Sje€am se da sam
ga zapitao gdje su zapravo gusari i s koje strane mogu
doéi. Dundo Frano mi je odgovorio da ba$ i nema vise
puno gusara, na §to sam se ja vidno razocarao i zakljucio
da nam onda ne treba ni Lovrjenac. Dundo Frano je
rekao da nam treba, itekako nam treba, jer ¢e uskoru na
Lovrjenac do¢i puno velikih gospara, onih §to piSu
knjige i prie za djecu. A ja sam ga onda zapitao crtaju li
i stripove. "Oli ti Cita$ stripove", upitao me. "Citam, i
znam sva slova, i ona s rozima", odgovorio sam ponosno,
zadovoljan $to mi se pruZila prilika da sam sebe tako
ishvalim. Inace, imao sam posebno strahopostovanje
prema dundu Franu, i nisam se ba$ istréavao s izjavama.
"Ma bravo", rekao je, "vidi§ da nam Lovrjenac treba; zato
ga i popravljamo". A ja sam u sebi razmisljao kakve se
sve nepravde, eto, dogadaju: oni ¢e odnekud dodi, ti
veliki gospari, i odmah ¢e na Lovrjenac, jos ga za njih i

popravljaju, a ja sam cijeli Zivot ¢ekao da stavim nogu na
njega. I to ne bi ni sad da nema dunda Frana. Gusari su
mi se ucinili mnogo postenijima: oni bi ga borbom osvo-
jili, kako i dolikuje ovakvoj strahotnoj tvrdavi. Dundu
Franu sam to moje razmiSljanje preSutio, jer sam shvatio
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da je on na njihovoj strani, tijeh velikijeh gospara, $to
me duboko zasmetalo, tako da sam prema njemu postao
podozriviji. A moZda je za to bilo i drugih razloga.
Naime, vrijeme je odmicalo pa sam prosudivao da se i
ovaj na$ posjet Lovrjencu pomalo bliZi kraju. A zubna
ambulanta dunda Frana bila je vraski blizu.

Medutim, obilazak tvrdave se nastavio. Popeli smo se
na sve tarace, i onu najgornju. Nikad prije nisam vidio
Grad s Lovrjenca. Bio je divotan, sav opasan zidinama,
neosvojiv. Bila je prava $teta §to viSe nema gusara. Ja bih
najradije te gospare $to imadu doci proglasio gusarima i
od njih branio Grad i Lovrjenac. I zato bih ga popravio,
to bi imalo svrhe. A ne ovako: prvo ga popravimo, pa ga
onda predamo. Nisam nikako mogao shvatiti dunda
Franaisav taj njegov zanos s kojim mi je tumacio zahvate
popravka. Na neku se taracu navodno nije moglo doci,
jer su manjkali skalini. Onda je on pokazao gdje ih treba
isklesati. "I, zamisli", rekao je ponosno, "ispod dlijeta
pojavili su se pravi originalni skalini iz onoga doba". A
meni je "ono doba" bilo jedino pravo doba, i zato se od
tih gospara, kad smo ve€ uspjeli saznati da imadu doc,
valjalo braniti, a ne ih pustiti da se uspnu, i jo§ im klesati
skaline. I taj sam zakljuCak zadrzao za sebe. Kad sam
posao prvi put na predstavu na Lovrjencu, sjetio sam se
te epizode i prepoznao skaline o kojima je rijec.

Posjet se konac¢no zavrSio i dundo Frano me, uspa-
ni¢enoga, ¢vrsto drZec€i za ruku, poveo u sebe doma, tik
pred ralje muciliSta njegove zubne ambulante. Ralje se
ipak nisu otvorile, i ja sam uz beSkotine i marenu ¢ekao
papu da dode na vecernju porciju zadnje analize poli-
ti¢ke situacije. Znaci, bilo je to ipak u popodnevnim
satima. I jo§ neSto moram danas priznati: ja sam te davne
1933. godine bio navijestio penovcima rat, rat do
konacne pobjede, moje ili njihove. A oni to nisu ni znali.

Nakon nekog vremena, sad znam da je bio takav
redoslijed, u mene se doma osjecala neka posebna at-
mosfera, izmedu nervoze i velike feste. Barem se meni
tako Cinilo. Sli¢no kao pred BoZi¢, kad su se meni pri-
premali regali. No, BoZi€ je usred zime, a tad je bilo
vruce. | razgovori za objedom i veCerom bili su nekako
¢udni. Mama je govorila papi kako mi valja kupiti novu
"marineru”. Da je to trebao biti dar, ne bi se preda mnom
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spomonjao. A za redovitu popunu moje garderobe pape
se nije nista ni pitalo. Na moju veliku Zalost. Jer da ga se
pitalo moZda bih izmedu dva misljenja uspio izboriti ono
Sto se meni svida. Shvatio sam, ipak, da se ne$to poseb-
noga sprema i nisam bio siguran kako ¢u ja u svemu tomu
proci. U iS¢ekivanju da se to §to se ima dogoditi i dogodi,
prepustio sam se sudbini, Citajuéi stripove i udeéi
strpljivo sricati rijeci.

I onda se to nesto i dogodilo. Kupili smo "marineru",
kojom nisam bio previSe nezadovoljan, osim $§to su
hlacice bile jos krace nego obitno, pa sam se osjecao
pomalo gol. No, mami se to svidalo, jer su mi se lijepo
vidjele punaSne bedre, otit simbol zdravlja i dobre
uhranjenosti. Sutradan je mama "marineru" nesto pre-
pravljala, ¢ini mi se "kolet", pa sam cijelo jutro bio
ometan u svojim redovitim aktivnostima jahanja na
metli, zbog Cestih presvlacenja. Za objedom je pala za-
povijest popodnevnog spavanja. Takva vrsta prisile bila
je neuobicajena, i ja sam Zustro prosvjedovao. No, pape
je podigao glas, pa sam shvatio da je otpor uzaludan.
Popodne je dakle, bilo nina-nana.

E, prikvecer je pocela nervoza. mene su prvoga obukli
i naredili mi da ne skacem, da se ne valjam, da se ne
izguZvam i ne isprljam. Kad danas o tome promislim,
pitam se zaSto me onda nisu obukli zadnjega, nego su od
mene zahtijevali nemoguce, i to vi§e od jednog punog
sata. Mama je iskuSala nekoliko klobucica, pape je na
njen zahtjev morao vezivati i odvezivati kravate, a ja sam
gledao kroz prozor na Siroku ulicu, gdje je bilo Zivahnije
nego obi¢no. Mama bi svako toliko dreknula: "Ne nas-
lanjaj se, zgrcit Ce§ marineru!". Konatno je mama s
nasim izgledom bila donekle zadovoljna, a i papino je
strpljenje ve¢ bilo pri kraju, pa smo svi troj izisli u Grad.

Na Stradunu smo sredli puno poznanika, nikad toli-
ko. Kad bismo se zaustavili radi pozdrava, mama bi me
izgurala ispred sebe. Onda bi me sve te tete pogladile po
kosi, ustipnule za obraz i govorile kako sam narastao. A
ja ih nisam smio ugristi za ruku, jer bi to bio $kandal. I
tako, dok smo dosli do zvonika, a to je trajalo i trajalo,
kosa mi je bila sva razbarusena, a obrazi crveni od bijesa
i srama.

Pred KneZevim dvorom bilo je stra¥no puno ¢eljadi.
Nisam ni pomiSljao da ih u ovom Gradu toliko Zivi.
Nasuprot Dvoru bila je postavljena tribina kao u portu
za vaterpolo. Samo je ova bila puno, puno visa. Pretpos-
tavio sam da ¢emo i mi na nju sjesti, no, znajuci kako
mama zazire od visine, bio sam siguran da smo mi negdje
u sredini. Dogodilo se pak suprotno. Sreli smo dunda
Frana i on nas je kroz veliku tisku proveo do tribine.
Pokazao je papi rukom negdje gore visoko. Mene je
upitao znam li da ¢u gledati predstavu. Ja sam rekao da
znam, jer nije u Portu. Upitao me je znam li i koju.
Odgovorio sam da ne znam, iako mi je pape bio rekao.
Onda mi je dundo Frano sve potanko tumacio, dok
mama nije rekla: "Dosta, Frano! Bole me noge. Idemo
sjest!". Ja opet nisam niSta zapamtio, osim da je to radi
onih gospara pisaca kojima smo trebali predati Lovr-
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jenac. Nije bilo vremena da ga priupitam je li se to ve¢
dogodilo ili je jos na$. Svakako, predstava mi je postala
jako sumnjiva. A tek kad je pape rekao: "Evo, tu smo" -
moja sumnjiavost dobila je potvrdu. Bili smo na
najgornjem redu. Mama je rekla: "Ante, mene je strah.
Ispod nas je precipicio!”. Pape se pravio vazan i naredio
mami dasjedne i ne govori ludosti. A svih nas je bilo
strah, i mene. Zato sam uhvatio mamu ispod ruke i
oprostio joj onu muku po Stradunu.

Predstava je bila stra§no dosadna. Rijeti se skoro i
nisu Cule, a i one koje su se ¢ule nisam mogao razumjeti
ni povezati. Cula se zato graja s Place zelene i ja sam
zavidao onima §to tamo galame. Bilo je puno lijepih vila.
Ali nisu bas sve bile prave vile, jer sam medu njima
prepoznao i neke nase tete iz Grada. Na procelju Dvora,
od arkada pa prema Gospi i od poda do polovice visine,
bilo je gusto zelenilo. Iz njega su odjedanput podeli
provirivati vragovi. Toliko sam se prestrasio da sam na-
glas poCeo moliti: "Andele moj dragi, moj Cuvaru
blagi...". Pape se lecnuo: "Sto ti je, mali? Ne odes spat!
Jos nije gotovo!". "Vragovi", rekao sam "tamo vire vra-
govi!". "Nijesu to nikakvi vragovi, to su satiri!" Od mame
sam naucio da pape ima uvijek pravo, kad je ljut. Bit ¢e
da su to onda neki manje opaki vragovi, tjeio sam se,
barem za djecu. Stisnuo sam se uz mamu i naslonio joj
glavu na nadlakticu. Ona me onda dragala po licu.

Probudio me pljesak. Svi su bili na nogama tako da
nije bilo nikakva izgleda da doznam $to se pred Dvorom
dogada. Potezao sam za rukav i mamu i papu, ali i oni su
uporno pljeskali i nisu na mene obracali paZnje. Osjecao
sam se kao slijepac, ali i dobro zasti¢en. Jer uz ovoliko
Celjadi na nogama, vragovi mi se ni slu¢ajno nisu mogli
prisuljati. Kad je prestalo pljeskanje, pocele su usmene
pohvale, sve jedan drugome, bas kao da su svido jednoga
glumili pred Dvorom. Nikad kraja. Pape i mama su se
divili piscu. Mora da su imali stra3an sluh, koji ¢e se i
meni razviti kad narastem, mislio sam. Onda smo podeli
silaziti. Preskakalo ses klupe na sklupu. Meni je to ¢inilo
veselje, ali mamu smo morali pridrzati, pa je i§lo jako
sporo. Ali, bilo je zabavno, konac¢no.

Doma se nismo vracali preko Straduna, nego kroz
Ulicu od puc¢a. Onda smo je zvali "Badvarskom ulicom".
Sretali smo opet mnoge poznate, ali smo se zaustavili
samo jedanput. To su bili nadi susjedi iz ulice Iza Roka.
Imali su malu Dubravku, koja se smatrala mojom pri-
jateljicom. Te veceri nosila je prekrasnu haljinu, $to je
mene odmah podsjetilo na moju "marineru"” i prekratke
hlacice. Osjetio sam se neugodno, a ona se pravila vazna
viSe nego obi¢no. I sad smo jo§ morali nastaviti put
zajedno. Ja sam se drZao mami za ruku i hodao gledajuci
ravno ispred sebe. Mama mi je onda rekla: "Hajde s
Dubravkom! I njoj ve vederas na neki nacin festa!" Tad
mi jesinulo: tako se zove predstava. E, pa kakva Dubrav-
ka, takva i predstava. I tako sam naucio svoju prvu
lekciju iz knjiZevnosti.

Dubrovnik, 23. svibnja 1993.
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